Acuerdo Marco sobreComercio elnversion entrela Republica
Oriental dd Uruguay y los Esados Unidos de América

El Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y € Gobierno de los Estados Unidos
de América (individualmente "la Parte" y colectivamente "las Partes"):

Deseosos de reforzar los lazos de amistad y @ espiritu de cooperacion para expandir €
comercio y fortalecer lasrelaciones econdmicas entre dlos;

Reconociendo la importancia de promover un ambiente abierto y prededble para €
comercio internacional y lasinversiones,

Reconociendo los beneficios que derivan dd incremento del Comercio Internacional y las
Inversiones y que las medidas distorsionantes y las practicas proteccionistas a comercio
pueden reducir tdesbeneficios;

Buscando promover la transparencia y eiminar la corrupcion en el comercio y la
inverson internadonales,

Reconociendo € rol esendal de las inversones privadas, tanto nacionales como
extranjeras, en la promocién del crecimiento, creacién de trabajo, expansion de
comercio, perfeccion de latecnologia y refuerzo del desarrollo econémico;

Tomando en consideracion la necesdad de reducir las barreras afin de facilitar un mejor
acceso a sus mercados;

Reconociendo la importancia creciente del comercio de servicios en sus economias asi
como en sus rel aciones bil aterales;

Reconociendo la importancia de proveer proteccion adecuaday efectiva, asi como hacer
cumplir los derechos de propiedad intelectual ; de la membresia en convenios de derechos
de propiedad intelectua; y del derecho a proteger la salud publica y en particular
promover el acceso alos medicamentos para todos;

Reconociendo la importancia de proveer proteccion adecuada y efectiva 'y hacer cumplir
los derechos del trabajador de acuerdo alas leyes laboraes de cada Parte y de mejorar €
cumplimiento de los derechos | aboral es reconocidos internacionalmente;

Deseando asegurar que su comercio y las politicas medioambientales, promuevan €
desarrollo sogenible;

Deseando promover y fecilitar contactos entre empresas y otros grupos del sector privado
en el territorio de cada Parte;

Reconociendo la conveniencia de abordar en la forma mas rpida posible los temas
bilaterales de comercio e inversion;



Reconociendo la importancia del Tratado entre d Gobierno de los Estados Unidos de
América y e Gobieno de la Republica Orienta del Uruguay para la Promocion y
Proteccion Reciproca de Inversgones, que entré en vigor el 1° de noviembre de 2006
(BIT);

Deseando que este Acuerdo Marco refuerce el sistema multilaterd de comercio a
fortalecer los esfuerzos para completar en forma exitosala Rondade Desarrollo de Doha;

Con laintencién de usar este Acuerdo para perseguir iniciativas sobre temas egpecificos
de comerdio e inversiones, con vistas a concluir acuerdos u otros arreglos que ofrezcan
mejores oportunidades para € comercio bilaterd y las inversiones;

Deseosos de intensificar el espiritu de cooperacion mutua desarrollado en € marco del
Comité Conjunto para el Comercio y lasInversiones (CCCl) desde el 2002; y

Reconociendo que Uruguay es un miembro pleno de MERCOSUR, egablecido por €
Tratado de Asundién de 1991.

Acuerdan lo siguiente:
ARTICULO UNO

Las Partes expresan el desso de promover un clima propicio de inversiones en sus
respectivos territorios y expandir y diversificar el comercio bilateral de bienes y
servicios. Con e fin, cada Parte tomara las medidas apropiadas en el plano bilaterd,
regonal y multilateral paraincentivar y facilitar los intercambios de bienesy servicios y
asegurar condiciones favorables para el desarrollo y la diversificacion a largo plazo de su
comercio, incluyendo, cuando sea gpropiado, esfuerzos para impulsar 1os objetivos de la
Agendade Dohaparael Desarrollo.

ARTICULO DOS

1. Por la presente las Partes establecen un Consejo Uruguay-Estados Unidos sobre
Comercio e Invesiones (“el Consgo”), que estara compuesto por representantes de
ambas Partes. Bl Secretario de la Presidencia de la Republica Oriental de Uruguay y
el Representante Comercial de los EE.UU. serén los copresidentes. Los Presidentes
podran delegar su autoridad en atos funcionarios de sus respectivos Gobiernos para
dirigir unareunion del Consgjo. Los Presidentes o dtos funcionarios podran solicitar
la participacion de otros funcionarios publicos cuando las circunstancias asi 1o
requieran.

2. El Consejo haralo posible parareunirse al menos unavez al afo, en fechas y lugares
acordados por los presidentes del mismao.

ARTICULO TRES



1. LosObjetivosde Consgo son los siguientes:

() Examinar las relaciones comerciales y de inversiones entre las Partes, identificar

oportunidades paa liberalizar el comercdo y las inversiones bilaterales, asi como

identificar temasrel evantes que puedan ser pertinentes paranegodar en foros apropiados.

(b) Considerar temas especificos de comercio, y aquellos temas de inversiones de interés

de las Pates que no estan cubiertos por € BIT, y abordar & programa de trabajo

desarrollado en € Anexo.

(0) ldentificar y trebgjar para eliminar impedimentos a comercio y a la inversién

bilateral.

2. Las Partes procurarédn d asesoramiento del sector privado y de la sociedad civil,
cuando se considere gpropiado, en los temasreferidos d trabajo dd Consgo.

ARTICULO CUATRO

Cudquiera de las Partes podra presenta a Consgo cudquier tema especifico de
comercio o inversion, que no esté cubierto por e BIT. Para elo deberd presentar la
solicitud por escrito alaotra Parte, que incluyaunadescripcion del temacorrespondiente
El Consejo abordard el tema tan pronto sea recibido, a menos que la Parte requirente
acuerde otra fecha. Cada Parte haralo posible paradarle una oportunidad al Consgo para
considerar @ tema antes de tomar cuaquier accion que pueda afectar negativamente los
intereses del comercio de lasinversiones de la otra Parte.

ARTICULO CINCO

Este Acuerdo entraraen vigenciaen lafechadesu firma
ARTICULO SEIS

Cuaquiera de las Partes podra denunciar el presente Acuerdo. Para dlo deberd presentar
la denuncia por escrito ala otra Parte. La denuncia tomara efecto en unafecha acordada
por las Partes, y s las Partes no llegaren a un acuerdo en una fecha, la misma se hara
efectiva alos 180 dias después de lafecha de entrega de lanotificacion deladenuncia

EN TESTIMONIO DE LO ANTERIOR, los abgo firmantes, debidamente autorizados
por sus respectivos Gobiernos, han suscrito este Acuerdo.

Hecho en [lugar], d X de [mes] de 200X, en los idiomas espafiol e inglés siendo
igualmente auténticos ambostextos.

Por el Gobierno de la RepublicaOrientd Por el Gobierno de los Estados Unidos
del Uruguay de América



ANEXO

PROGRAMA DE TRABAJO

El Consgo considerara los siguientes temas:

Facilitacion y liberaizacion del comercio y lasinversones bilaterales;

Cooperacion en objetivos compartidos por ambos paises en la Agenda de Doha para €l
Desarrollo de la Organizacion Mundia del Comercio, cuyas negociaciones incluyen
cooperacion en temas agricolas tendientes a lograr un sistema mundid de comercio
mas orientado al mercado, através de mejoras sustanciales del acceso a los mercados,
la eliminacion de las subvenciones a la exportacion, la eliminacion de restricciones al
derecho a exportar, y reducciones sustandales de la ayuda interna distorsionante del
comercio;

Cooperacion en e Comité Conaultivo Agricola Uruguay - Estados Unidos de
América, en medidas Sanitarias y Fitosanitaries;

Obstaculos técnicos al comercio;

Derechos de Propiedad Intelectual ;

Temas reglamentarios que & ectan las politicas comerciales y las inversiones,
Tecnologiade lalnformacion y las Comunicadones y Comercio Electronico;
Fortalecimiento de las cgpacidades comercialesy técnicas,

Comercio de servicios;

Comprasdel Estado; y

Otras &eas que d Consgo decida



